TENYEK ES NEZETEK

(1968 bak hava)

Az Otvenéves irodalom

Az, amit mi jugoszlaviai magyar irodalomnak neveziink — akar-
mennyire vitathatdé is ez az elnevezés, mégiscsak szerencsésebb, mint
az, hogy vajdasdgi magyar irodalom, mert az tulsdgosan tajhoz koti
az alkotokat és ialkotasokat —, egy torténelmi wvaltozas eredménye.
Masképp — az adott helyzetben — nem is lehetett volna. 1918 végén
a Szerb—Horvat—Szlovén Kirdlysag megalakulasaval keletkeztek azok
a koriilmények, melyek kozott az itt sziiletett magyar iroékat nem szip-
pantotta fel tobbé Budapest (mint ahogy azbéta is szinte minden jelen-

tosebb magyar iré — ha vidéki szarmazasu — pestivé lesz, s a magyar
irodalom mar-mar azonosul a budapesti irodalommal), ami pedig ennél
is fontosabb — és mint jelenség érdekes —, hogy az itt é16 magyar

irok sajatos, ©nalldé irodalmi élet kialakuldsat tartottdk sziikségesnek,
s ki is alakitottdk, megindult a konyvkiadas, folyoiratok jelentek meg,
végiil pedig ez az irodalom, amely bizonyos tulajdonsagainal fogva
autark ugyan, de mindenféle kapcsolatot, Osszekottetést meg kivan
tartani a magyar irodalommal (s persze a jugoszlavval is), olyan ujra-
termelésre, s6t novekedésre képes, amilyenre kevés példa van egy
ilyen kis létszdmu népcsoport esetében. Feltételezem, hogy épp a kii-
lénleges korilmeények teszik lehetdvé, sziikségszeriivé a szakadatlan
er6stdést, a szinte versenyszerii alkotdémunkat, a teljes erdbevetést, az
irodalomnak azt a szeretetét, azt a rajongast, mely leginkabb fiatal-
jainkban fogan és él, s ez biztositja irodalmunk fennallasat, sét annal
is tobbet.

Ot évtized mult el, s ki gydzné most mar felsorolni azokat, akik itt
tettek valamit, akik jelentettek wvalamit, és megmaradtak, akik ma
nevek ebben az irodalomban, s remélhettleg azok is maradnak. Az az
érzésem, hogy — mas irodalmakkal ellentétben — nalunk tdbben vol-
tak és vannak, akik nem is annyira mfiveikkel, mint tetteikkel, mun-
kédjukkal, onfelaldozasukkal, lelkesedésiikkel irtdk be neviiket irodal-
munk aranykényvébe. Ez nem is csoda, lévén szo kevés olvasoju iro-
dalomroél, arr6l, hogy a milveknek, a munkanak nalunk ritkan volt
nagy, érdemleges visszhangja, s hogy az alkotdsok sokszor siiket fii-
lekre taladltak, kozonybe Utkoztek, pusztidba kialté szé maradtak. Azt
mondtak: kisebbségi irésors. Pedig arr6él van szé csupan, hogy gazda-
sagi, tirsadalmi, politikai, kulturalis és egyéb okokbol kifolyélag nem
is lehetett mas a helyzet, s a kisebbségi sors csak az elébb emlitett
ckok kiegészitéje volt, semmi esetre sem donté tényezd. Mégis megszii-
letett, élt, él, van, és mind maradandobb eredményeket ér el ez az iro-
dalom. S biztos az is, hogy mas Kkoriilmények kozott, mas kozegben
nem lehetne ilyen, sem ilyen gazdag, sem ilyen valtozatos, nem vol-
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nanak ilyen lehetGségei, ilyen tavlatai. Az elmult dtven év elégszer &3
kelld6 mértékben bebizonyitotta ezt. Es bebizonyitotta azt is, hogy e
mellett a fliggetlenség, 6nallésdg mellett a kettds irodalmi (mondjuk)
rokonsag — a magyar irodalmi hagyomanyok, a magyar nyelv, @ ma-
gyar stilus tulajdonséagai, valamint a jugoszldv népek ' irodalmanak
sokrétiisége, szélessége, az Allandd termékeny kapcsolat a rendkiviil
atfogd jugoszlav irodalmi élettel — kiilénleges, kivételes helyzetbe
hozta irodalmunkat: a kettés befolyas, a kett6s kapcsolat erdsiti, gaz-
dagitja irodalmunkat, lehettvé teszi fokozott ilitemii tovabbfejlédését.
S az otven év, melyre most s az elkdovetkez8 hetekben, hénapokban
visszatekintiink, épp ennek a kiilonss helyzetnek a jegyében all.

Most mAr csak az eldttink levd id6vel kellene tulajdonképpen toréd-
niink, azzal, ami var rank, s amit varnak téliink. Mert habar az elébb
visszhangtalansdgrol beszéltem, egy kis helyesbitéssel azt kell monda-
nom, hogy ez relativ, s ez az allapot szinte naponta javul. Orvendete-
sen elterjedt hirlink a nagyvilagban is, hatarainkon tul, mindeniitt,
ahol a magyar szé €1, a nagy, kompakt kozdsségben és a szérvanyok-
ban is, hirdetve irodalmunk ©nallésagat, kapcsolatat a magyar és
a jugoszlav ircdalmakkal, s fckozva az érdeklédést, rokonszenvet, von-
z6dast iréink és alkotasaik irant.

Amikor tehat azt kutatjuk, mikor indult el a maga utjan irodalmunk,
azt is mind vilagcsabkan kellene latnunk, hova vezet ez az Gt, mi
a célunk, mit akarunk, mire vagyunk képesek, mit varnak télunk.
S nem lesz kis eredmény, ha a varakozasoknak eleget teszlink, ha be-
kapcsolédunk az egyetemes irodalom vérkeringésébe.

... nem lehet immdr nem oda figyelniink”

Az utdbbi idében tobb magyarorszagi lap és folyodirat feglalkozott
a jugoszlaviai magyar irok miveivel. Ez a visszhang mindenképpen
javara valik irodalmunknak, s reméljik, hogy a jovében még tSbb és
meég alaposabb irast talalunk a pesti és vidéki magyar folydiratokban
iroink alkotasairol.

A koézelmultban megjelent ismertetések, Kkritikdk alatt néhanyszor
Varga Imre nevét olvastuk. Legutébb az Alfold cimi debreceni folyé-
iratban foglalkozott Burany Nandor Osszeroppanas és Varga Zoltan
Varo6szoba cimii kdnyvével.

Burdny koényvérdl tobbek kozétt ezt irja Varga Imre: ,Buradny Kkis-
regénye szerencsés prozairéi indulas. Els6é tekintetre Ggy tlinik: ered-
ményesen levizsgazott a modern asszocidciés regényforma kezelésének
ismereteib6l... A regény erejét elsGsorban targya hitelében, Oszinte-
ségében latom, hogy ti. Burdny Nandor a Duna t&ji torténelem elmuilt
harom évtizedének tArsadalmi-nemzeti-mozgalmi problematikajat éle-
tesen és igaz voltabol fakado érdekességgel tudta a lélektani regény
divatos kaotikuméban is abrazolni... Burdny regényében azokat
a szakaszokat érzi o legmaradandébbnak az olvasd, melyekben torté-
nelmi felelésségérzettel, az emberiség etikai normai alapjan allva
abrazolja, mutatia be jol elbeszéld, népnyelven sz6lé epikusként a hu-
szadik szazadi Duna taji, magyarul beszéld emberek kinzdé antiné-
miait...”

Varga Zoltan kényvérdl ezt olvassuk az Alfsld kritikajaban: A ,Va-
részoba’, ha nem is egyszinvonall, de egyvilaga, egy t6rél fakadé el-
beszéléseket gytijt ¢ssze... (...) a XX. szdzad masodik felének emberét
alapjaban foglalkoztaté kérdéseket koncol, tar a fényre Varga Zoltan
Uj kotete. A szorongatottsag, az emberiség jovéjéért érzett tehetetlen
aggodalom, a kisember kiszolgiltatottséga a nagy erbknek, az erkél-



csosbe vetett hit tragikuma oly kérdések, melyek ha nem is teszik
Varga Zoltan novellisztikdjat tomegolvasmannyd, de mindazoknak,
akikben é1 érdeklédés onmaguk, vilaguk alapvetd kérdéseinek felelSs-
ségteli s rangos irodalmi abrazolisti megismerésére, azok vegyék kézbe
Varga irasait.”

A vajdasdgi mai magyar préza e két friss miive is annak bizonysaga
— vonja le a végkovetkeztetést Varga Imre —, hogy a szomszédos szo-
cialista orszigok magyar irodalmai mostandban mar egyre tobbszor
felmutathatjdk azokat a... prézai alkotdsokat, amelyekre nem Ilehet
immar nem oda figyelniink.”

Ha az Alfold kritikusdnak figyelmeztetése eléri céljat, bizonyara
még t6bb olyan miire akad a kritika, melyet hasonlé elismeréssel fo-
gadhat.

Letészem a lantot...

Kilenc koényve jelent meg eddig Andjelko Vuletiénak, féleg vers-
kotetek, de két regénye is van, a Drvo s Paklenih vrata (melyet egy-
arant értek tamadasok és illettek dicséretek, s melynek alapjan most
film késziil) és a Deveto ¢udo na istoku. Nemrég jelent meg Kraljica
puteva cimmel prézaverseinek kotete, s a zagrabi Viesnik munkatarsa-
nak adott nyilatkozatdbo6l tudtuk meg, hogy egy regény keéziratit adta
4t egy kiaddmak.

Ezt a regényt sokdig hordozta magdban Vuleti¢. Toébb mint hisz
évig. Mlivét — melynek befejezését a csehszlovakiai események siettet-
ték — megtisztuldsnak tekinti a szerzd. Egy csaldd dram4jat és tragé-
didjat mondja el benne. Terjedelme majd ezer gépelt oldal.

Vuletié nyilatkozatabol megtudjuk azt is, hogy ez a regény az utolsé
mave.

— Amit mondtam, mondtam. Amit leirtam, leirtam. Az irodalommal
pedig végeztem — jelentette ki Vuletié. — Az irds nem foglalkozas,
nem A4llds, nem szineklra, hanem szinpad. Tudni kell elmenni. Kilenc
konyvem van, s mdasoknak kell megitélniiik: hol kovettem el a végze-
tes hibat, és melyik a potolhatatlan veszteség: az-e, hogy jottem, vagy
hogy elmentem — fejezte be nyilatkozatit a harminctt éves ird.

Ha miiveit tekintjiik, tdvozdsa csak veszteség. Hogy az 8 Kkifejezésé-
vel éljiink: végzetes hiba. De — jra csak miiveibdl itélve — Vuleticet
gy megmérgezte az irodalom, amely — Kkiilénésen neki — wvaldban
nem &llas és nem szinek(ra, hogy aligha szabadulhat t8le. Legfeljebb
egy kis lélegzetvételhez jut. A visszatérés elkeriilhetetlen. Mint a vég-
zet.

Drdma egy jelenetben

Szin: Egy ujvidéki elemi iskola.
1d6: 1968 Oszén.

Szemeélyek:
Gyerekek, Ujsagirs, Sziildk

GYEREK: Atiratkoztam egy madsik iskoldba, de nem vittem magam-
mal az igazolast. Mar olyan régéta allok itt, fazom.
UJSAGIRO: Tudsz magyarul?
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GYEREK: Nem szeretek magyarul beszélni. Magyarok vagyunk (vdl-
lat von), de én nem szeretem a magyar nyelvet. (Hdtat
fordit. Ldtszik rajta, hogy ez a téma nincs inyére.)

(A masolat hiteléul 1.: Dolgozdk, 1968. december 6.)

A kor bezdrul

Egy évvel ezeldtt kezdtem el az Aallatkér jegyeivel keltezett irasai-
mat, afféle egészen szubjektiv jegyzeteket, persze nem naplét, inkabb
megfigyeléseim, élményeim, véleményem rdgzitését. Ugy éreztem ak-
kor, hogy reflexiéim maéasokat is érdekelhetnek, a Hid szerkeszt8sége
pedig a leheté legteljesebb szabadsagot biztositotta szamomra.

A hozzam érkezé hirekbél, megjegyzésekbdl, iizenetekbdl arra bator-
kodtam kovetkeztetni, hogy néhany irdsom érdeklédést keltett — he-
lyeslést vagy ellentmondist —, legaldbbis nem maradt visszhangtalan.
Tehat szandékom, hogy csupan kozéljem véleményemet, ez a szubjek-
tiv cél objektiv ténnyé valtozott. Ez pedig azt jelenti, hogy tobb lett
annal, aminek szidntam. Beigazolédott, hogy a leirt sz6, barmennyire
titokzatos, onmagiba zart vagy homadlyos, megnyilhat, felfedheti rej-
telmeit az olvasé €l6tt; hat még az olyan irasok, melyek egyaltalan
nem késziiltek koltdi igénnyel; ha aiszéposzi nyelven irdédtak, akkor
ez inkabb a kuriézum kedvéért tortént, semmint konspirativ okokbél.
Semmilyen nyilvadnossagra hozott irds nem lehet maganjellegli. Min-
denkihez sz6l, mindenkihez megtalalja az utat. Ez pedig lényegesen
megvaltoztatja a helyzetet.

Ezek a jegyzetek tehat kozliggyé valtak, hatottak, s talan nemegy-
szer ugy és olyan irdnyban, ahogy szerzdjiik sohasem és semmiképpen
sem kivanta. Igen, a leirt szd terhes ezzel a wveszéllyel.

Nem allhat mindig ugyanaz a név ezek alatt a jegyzetek alatt. Ma-
sok masképp latjdk a valdsagot, a torténéseket, valtozasokat, s az ol-
vasénak joga van mas véleményt is hallani.

Igy tehat kétszeresem bezarul a kor: a hénapoké és egy szerzdé. Uj
esztend6é kovetkezik, Uj emberek lépnek, lépjenek porondra, akik az
eseményeket és jelenségeket masképp latjak, masképp értékelik. Le-
gyen Ovék ezentul a szo.

A Hid szerkesztGségének a vendégszeretetet, a szinte korlatlan le-
het6ségeket — amilyen vendégszeretet és lehetGségeket egy folyédirat
munkatarsa csak kivanhat és elképzelhet —, az olvaséknak a tiirelmet,
baratoknak a biztatast koszoni

Tomdn Ldszlé



